Riksdagens skrivelse Nr 219. 5

Nr 219.

Upplist och godkdnd i forsta kammaren den 26 augusti 1914,
» > > i andra kammaren den 26 augusti 1914,

Riksdagens skrivelse till Konungen, i anledning av Kungl. May:ts
proposition med forslag till dndrad lydelse av § 4 u) i
gallande forordning med tulltaxa for inkommande varor.

(Bevillningsutskottets betdinkande nr 23.)

Till Konungen.

Genom en den 10 juli 1914 dagtecknad, till riksdagen avlaten pro-
position, nr 261, har Eders Kungl. Maj:t under aberopande av proposi-
tionen bilagt utdrag av statsradsprotokollet Gver finanséirenden for sam-
ma dag foreslagit riksdagen

dels besluta, att § 4 u) i giillande férordning med tulltaxa for in-
kommande varor skulle erhalla féljande lydelse:

§ 4.

Tullfrihet dtnjutes utom for varor, vilka enligt tulltaxan #ro fria
fran tullavgift, jimvil for:

u) naturalier, etnografiska och kulturhistoriska féremél samt avbild-
ningar ddrav, avsedda att ingd i samlingar med allminnyttigt dndamal,
vilka tillhéra staten eller kommun eller dérifrdn dtnjuta understsd;

dels ock forklara, att forestiende bestimmelse skulle tillimpas frén
den dag, Eders Kungl. Maj:t bestimde.

Pa sitt framgar av ovanberirda utdrag av statsradsprotokollet over
finansirenden den 10 juli 1914, har foérevarande proposition foranletts av
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en av ledamoten av riksdagens andra kammare Hjalmar Wijk hos chefen
for finansdepartementet gjord framstillning om #ndring av berdrda be-
stimmelse. I den till stéd for framstillningen anférda motiveringen om-
férmiildes till en borjan, att ndgon anvisning om vad som bor menas
med etnografiska foremél icke finnes inford i varuférteckningen till tull-
taxan samt att ifrdgavarande bestimmelse av tullmyndigheterna tillimpats
s, att under etnografiska foremal inbegripits endast husgerads och andra
foremal fran de kulturellt ligst stdende folken. KEit fortydligande av
tulltaxans mening i denna punkt vore av noden, om det med bestim-
melsen avsedda syftet skulle kunna vinnas. Vid provning av fragan,
hur ett sidant fortydligande borde avfattas, visade det sig, anfordes det
vidare, omdjligt att av teoretiska eller praktiska skiil uppritthilla kravet
pé tullplikt, medan frin allminnyttans synpunkt allt talade for att veten-
skapliga och allminnyttiga institutioner medgéaves tullfrihet for alla fore-
méal — mobler, keramik, textilier, planscher eller annat — som vore
avsedda att ingd i deras samlingar, vare sig dessa foremal vore av ildre
eller nyare datum, av niirmare eller fjirmare hirkomst. Med &beropande
av bland annat vad nu atergivits hemstilldes slutligen om vidtagande
av atgirder fér vinnande av det berorda syftet.

I ovannéimnda statsradsprotokoll finnas 4tergivna infordrade yttranden
i direndet av generaltullstyrelsen och packhusinspektionen i Stockholm.
I det sistniimnda yttrandet vitsordas, att tolkningen av ifrdgavarande
bestimmelse i praktiken gatt ungefirligen i den riktning, som i den till
chefen for finansdepartementet stillda skrivelsen angivits. Generaltull-
styrelsen har for sin del ansett, att det icke borde mota nagon betink-
lighet att tillmotesgd det framburna dnskemélet.

Vid framliggandet av det forslag till idindrad avfattning av mer-
berérda punkt, som ovan atergivits, har departementschefen enligt stats-
radsprotokollet tillika uttalat, att for underlittande och i viss mén dven
~ reglerande av en sddan bestimmelses tillimpning borde i de administra-
tiva foreskrifter, som vid bifall till forslaget vore att forviinta, intagas
foreskrift dirom, att, i hiindelse tullforvaltning funne sidant erforderligt,
utredning skulle forebringas om att samling, till vilken inforsel iigde
rum, vore av sddan beskaffenhet, som i forfattningen avsiges.

Riksdagen, som ansett behovet av en forfattningséindring i det an-
givna syftet vara uppvisat genom vad till statsrddsprotokollet i édrendet
anforts, har emellertid funnit sig bora gora ett tilligg till den foreslagna
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bestimmelsen. Enligt den lydelse, Eders Kungl. Maj:t foreslagit, er-
fordras, for att en samling med allminnyttigt #ndamal skall fa atnjuta
forménen av tullfrihet for importerade foremal, att samlingen antingen
tillhor staten eller kommun eller ock dirifrin tnjuter understsd. Emel-
lertid forekomma iiven samlingar, som visserligen icke sjilva dtnjuta
dylikt understsd, men vilka tillhéra institutioner, som uppbiira sddant.
Det torde icke finnas négot skiil, varfor icke iven samlingar av sist-
berérda slag borde beredas den avsedda fordelen. Det ay riksdagen be-
slutade tilligget till punkten #r tillkommet i nu angivna syfte.

I anslutning till vad silunda anforts har riksdagen, i anledning av
Eders Kungl. Maj:ts forevarande proposition, nr 261,

dels beslutat, att § 4 u) i gillande forordning med tulltaxa for in-
kommande varor skall erhalla foljande lydelse:

g 4.

Tullfrihet édtnjutes utom for varor, vilka enligt tulltaxan iiro fria
fran tullavgift, jimvil for:

u) naturalier, etnografiska och kulturhistoriska foremal samt avbild-
ningar dirav, avsedda att ingd i samlingar med allménnyttigt #ndamal,
vilka tillhtra staten eller kommun eller dirifran dtnjuta understod eller
tillhora institution, som uppbir dylikt understsd;

dels ock forklarat, att forestdende bestiimmelse skall tillimpas fran
den dag, Eders Kungl. Maj:t bestimmer.

Stockholm den 26 augusti 1914.

Med undersitlig vordnad.



